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CYYACHI METOJIMNYHI IHCTPYMEHTH INOKPAIIEHHS JEKCUYHOI'O PIBHSI
AHTJIIMCBKOI MOBHM

YV cyuacnomy ceimi eenuxa ysaca npuodinsicmvcs 6azamomosnin ocgimi. Cmpimki enobanizayitini npoyecu NOCUIUIU | Max HeoOXioHy
PO KOMYHIKayil Ak cneyugiunoi opmu npoyecy nepedaui ma ompuManHs iHGopmayii, a 3HAHHS MO8 CHPUSE YbOMY U MOICYMb YMOGHO
nepexocumu Maroymue poooue micye UnYCKHUKA 6 6y0b-AKY MOUKY C8imi ma 00360.1u UOMY OYMU YACMUHON IHMEPHAYIOHATLHUX KOMAHO. 3
Yb0o2o Ul BUNIUSAE Mema cmYOil, w0 NOAsLAC 8 PO32Nsdl CYHACHUX MEeMOOUYHUX [HCMPYMEHMI6 NOKPAWEeHHs JeKCUYHOi Komnemenyii ma
PO3WUPENHs CIOBHUKOBO20 3ANACY AH2NIUCLKOI MOBU cniyOeHmamu Hecneyianbhux npogecii. Jlns ycniuno2o 68edenms, 3aKpinienHs ma
akmueizayii 1excuku y cmammi 6UOLNeHO NCUXONO2IYHULL Ma MemOOUUHUN ACHeKMY, a MaxKojic memamuyHe ma CUumyamueHe 86eOeHHs
Jekcury. 3asHaveno, wo npu nepuiomy nioxooi nidibpano aekcuuni 0OuHuYyi, HaunowupeHiwi Gpazosi dieciosa, idiomu, GUKOPUCMOBYIOUU
HaouHul mamepian, Oepiniyii, nepexiad ma mMemoo MOGHO20 NPUNYUIEHHS, GUGUEHT IEKCUYHI OOUHUYT BUKOPUCTIOBYIOMbCS Y MOGHUX 3AHSAMMIX
ma epamamuyHux 3a60AHHAX, 6CIMAHOBIIOIOMbCA N02I4HI ma acoyiamueni 3¢'a3xu. Hacmynnum nputiomom, sakuil UKOPUCIOBYEMbCS Y poOOMI
OIsl PO3WUPEHHS JIeKCUYHO20 3anacy, € 3anam'smoeyeanHs CUMYAMUHO 68e0eHUX JeKCUdHux oounuyb. Came BUKOPUCMAHHA SACKPABUX
MemOoOUK, Wo 3anam'asmogylomocs, € CUMyamueHO-6UNPAGOAHUM, 4 MAKOXC MEOPHUM MA YIKAUM, 60 HOBI YMOBU JHCUMMS CIABIAMb HOBI
3a60anus. [logedeHo, wjo Ha emani akmusizayii JeKCUYHUX OOUHUYL 6APMO BUKOHYEAMU DIZHOMAHIMHI MEOpYi 8npasu. CKIA0amu MiHi-
cumyayii 3 iHcyenysanHsm Olanocie 6i0 iMeHi PI3HUX 2epois, GUKOPUCTOBYIOUU 300PANCEHHS, HCeCmu, MIMIKY, CUMGOIU, 3HAKU; CKIA0AMuU
MOHONIO2U 13 3ACMOCYBAHHAM HOBUX JEKCUUHUX OOUHUYb HA OCHOBI NIAHY; BIONPAYLOBYEAMU elleMEeHMU NeKCUMHO20 Mamepiany y 6npasax;
83a€MO0IAMU Y NPUPOOHUX CUMYAYIAX CRIIKYBAHHA, Oe CIPYKMYPHO 3a8epuleHi Oii BUKOPUCTNOBYIOMbCA Y YHKYIT cninKyeanHa. Y3azanvheno,
WO GeNUKY POb Y POSUUPEHHT IEKCUYHO20 3andcy 6i0ieparoms 000amKose YUmaHHs, nepeaisio 6i0eopinbmis, nO3aKiachi 3axXo0u ma 3ycmpii 3
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HOCISIMU MOBU, YUAcmb Y O0CTIOHUYLKI po6oni, 8 IHMepHem-npoeKmax, pisHi 1eKCUYHI 6Npasu Mpeny8aIbHO20 XapaKmepy, HAOYHICMb nio uac
NPONOHYBAHHS IHULOMOBHO20 MAmMepiay, 6I0NPaYI08anHs CUMyamueHO-MOBIEHHEEO20 KOHMAKNIY.

Kniouosi cnosa: nexcuynull pisenb, MOGHA KOMHeMeHYis, CMyOeHm, aHeIilCbKa MO8A, KOMYHIKAYis, MemoOudHi iHcmpymenmu, 0idnoe,
MOHOJ02.
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MODERN METHODOLOGICAL INSTRUMENT FOR IMPROVING THE LEXICAL LEVEL
OF THE ENGLISH LANGUAGE

In the modern world, much attention is paid to multilingual education. Rapid globalization processes have strengthened the much-needed
role of communication as a specific form of the process of transmitting and receiving information, and knowledge of languages contributes to
this and can conditionally transfer the graduate's future workplace to any part of the world and allow him to be part of international teams. The
goal of the studio follows from this, which consists in considering modern methodical tools for improving lexical competence and expanding the
vocabulary of the English language by students of non-specialized professions. For the successful introduction, consolidation and activation of
vocabulary, the article highlights psychological and methodical aspects, as well as thematic and situational introduction of vocabulary. It is
noted that in the first approach, lexical units, the most common phrasal verbs, idioms are selected, using visual material, definitions,
translation and the method of language assumption, the studied lexical units are used in language classes and grammar tasks, logical and
associative connections are established. The next technique used in the work to expand the vocabulary is memorizing situationally introduced
lexical units. The very use of bright, memorable methods is situationally justified, as well as creative and interesting, because new living
conditions pose new tasks. It has been proven that at the stage of activation of lexical units, it is worth performing various creative exercises:
creating mini-situations with the staging of dialogues on behalf of various heroes, using images, gestures, facial expressions, symbols, signs;
compose monologues using new lexical units based on the plan; practice elements of lexical material in exercises, interact in natural
communication situations, where structurally completed actions are used in the function of communication. It is summarized that additional
reading, watching video films, extracurricular activities and meetings with native speakers, participation in research work, in Internet projects,
various lexical exercises of a training nature, clarity during the presentation of foreign language material, practicing situational speech
contact.

Key words: lexical level, language competence, student, English language, communication, methodical tools, dialogue, monologue.

IMocTaHoBKa Ta OGIPYHTYBaHHSI aKTYyaJbHOCTI L. Bredella, N. Brieger and J. Comfort ta iHmmux. Psn
npodyemMu. BceecBiTHsa riofamizamis mocwimia i Tak HayKOBLIiB (M. I Kounesa, JI. O. €menbsiHOBA,
HEeoOXiZIHy poib KoMyHikamii sk cneuudidnoi Qopmu B. O. Ilmoxina, C. C. Konowmiens, C. Kotsiposa)
mporecy nepenadi Ta oTpuMaHHS iH(opMmamii, a 3HAHHS OKpECIIOIOTE  crenmQpiky mnpodeciiHo  CIpSIMOBaHOTO
MOB CIpusie boMy. TOMy B Cy4acHOMY CBITi BeJIMKa yBara JIaNOriYHOr0 Ta MOHOJIONIYHOTO MOBJICHHSI, MOJCIIOIOTH
npuaIsieTses OaraToMoBHINM ocBiTi. Y mokymenrax Pamnm KOHIETI[II0 ~HaBYaHHSA MNpodecifHOro  CHUIKyBaHHS
€BponM HAroJONIYeThCS HA BHBYEHHI 1HO3EMHHX MOB, IUIIXOM PO3IrpyBaHHS IMITAI[iHHO-IUIOBMX CHTyamiil [3,
3HAHHA SKMX CIPUATUME BUPILICHHIO 3arajbHOJIOACHKHUX c.9].
npobyieM yCiX TpaHell CyCIIBHOTO PO3BHTKY Ta CTaHe MeTo10 podOTH € PO3TIIA CyJacHUX METOAWYHHUX
3ac000M, 110 00'€IHy€E HAPOIX Ta IEPIKABH. IHCTPYMEHTIB TMOKpAILICHHs JEKCUYHOT KOMIETeHIIi Ta

AHani3 ocTaHHiX JgocailkeHb i myOsikamiii. PO3LIMPEHHsS CIOBHMKOBOTO 3allacy aHIIHCbKOI MOBH
ITpo6ieMu BUKIIaaHHs aHIVIIHCHKOI MOBHU Ta PO3LIMPEHHS CTyICHTaMH HecreniaabHuX npodeciii.

JIEKCUYHOTO 3amacy y pi3HI Iepiogu JOCTiPKyBallH: Bukiag OCHOBHOrO MaTepiajy JOCHiTKEHHS.
I. M. Bepman, M. A. Snow, D. M. Brinton, M. Canale and Posmnomin 3HaHb 3MIHCHIOETHCS 32 MIPUHIAIIOM COIIaTbHIX
M. Swam, E. Tarone, B. Coffey. Cywachi crymii 3 chep miSIBHOCTI HE JHMIIE Yy HAyKOBOMY, a H y
METOJMKM BHKJIAJaHHs AHTJIHCHKOI MOBH BHCBITJCHI B MOBCAKICHHOMY 3Ha4yeHHi. [Ipo Te, sK 30iJbLINTH
nparsx 0. B. llImupogoi, JI. 1. Mopcsbkoi, CIOBHMKOBUM 3amac 1HO3EMHOI MOBHU, 3aMMCIIOCTHCS
O. b. Tapaononecekoro, B. M. Tonanosoi, A. Waters, Oynp-sika JIIOAMHA, fKa 3aiiMaeThCcs 11 MOrIMOICHUM
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BUBUYEHHAM. Lleli acnekr € nepumopsaHUM JOCATHEHHS
yemixy. CTyZeHTH TOBHHHI MaTH BHCOKUIl piBeHb
MOTHUBALli BMBUCHHA JICKCHYHUX OJMHMLB. PiBeHb
PO3BHUTKY MOTHBALI 3aJeKUTh, HaCaMIIEPE, BiJ JOCBimy
BHUKJIaJ[a4ya Ta aKTyaJbHOCTI IOCIIIKyBaHOTO Marepiaiy.
CyTHICTB inTencudikarii IporLeciB HaBUYaHHSA
BHU3HAYAETHCS K IHTEHCHQiKanis QyHKLi cBimoMocTi Ta
MiICBIJOMOCTI Y HaBYAJIbHIN MiSUIBHOCTI. Y MOBCSKACHHUX
CHTyalliiX Ti, XTO BHBYA€ 1HO3EMHY MOBY, YacTo
3IMITOBXYETHCSI 3 HE3HAWOMHMH ciioBamu 1 (dpaszamu, siki
rajJbMyIOTh X po3yMmiHHA MoBU. KpiMm TOro, cryiaeHTn
3a3HAIOTh TPYAHOLIB Y CHTYyalLisiX, KOJH MOBHHH Oap'ep
3aBaxkac iM eeKTUBHO BHpakaTu cebe, CBOI AyMKH Ta
emoii.

ENeKkTpOHHI CIOBHHMKH CTalli JIETKUM 3aco00M
nomosanHs i€l mpobiemu. THM HE MEHII, CIIUPAKOYKCH
Ha CIEKTPOHHI CIIOBHHKH, 4YH CHOpaBOi CTYACHTH
HiIBHIIYIOTh CBOI0 KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHTHIiCTH? Sk
iX HABYMTH MEHILE MOKJIAJATHCS HA CIIOBHUKHM, a Oinble
Ha BiacHi MoBHi 31i0HOCTI? Toii dakT, U0 CIIOBHUK MOBU
mictute npubmm3no 300 THcA4 cniB, Mae  JHIIe
TEOPETHYHHI IHTEpeC AJIs MOYATKIBIS BUBYATH L0 MOBY.
Yu He TOJOBHMM HPHHLMUIIOM I PO3YMHOI Oprasizamii
CBOIX 3aHATh, OCOOJIMBO HAa MOYaTKOBOMY €Tami €
exoHoMist ciiB. HeoOXimHO HaBUMTHCS 3amam'sTOBYBaTH
MEHIIy KUIBKICTh CIiB, ajle POOMTH Le sKHaHKpalie.
[Mlinkpecnumo, w0 Led MAXiA NPSIMO MPOTHICKHHUN
NPOBIAHOMY NPHUHIMITY «Cyrectonesii» 3 ii Harojgocom Ha
JOCTATHIO KUIBKICTH CHiB, SIKI IPOHOHYIOTH YYacHHKaM
HABYAJIILHOTO Tpolecy. BigmoBiZHO [0  KIACHYHHX
METOJVK, ITIOYaTKIBII MOTPIOHO OyKBaIBHO «0OCHIIATH
CJIOBAaMM» 1 NPOTIOHYBATH IS 3amam'aToByBaHHS 1o 200
HOBHMX CJiB WIOAHA. Y OyAb-AKOi JIIOAWHU BUHUKHYTbH
TPpyOHOLI Y 3amam'sTOBYBaHHI BEJIMKOI KiJIbKOCTI CIIiB,
SKUM HOTrO «0OCHIIaJIN» BiAMOBIIHO 0 CYTeCTONEIMYHOTO
METO/ly HaBYaHHS 1HO3eMHOT MOBH.

Jlexcuka mae Ge3nmiu enemeHtiB, IuiacTiB. CiioBa B
nponeci (yHKIIOHYBaHHS OPTaHi3OBYIOTBCS B CHCTEMY 1
JIO3BOJISIFOTh BUSIBUTH TaKi B3a€MO3B'SI3KH, sKi POOJIATH
JICKCHKO-CEMaHTHYHY CHCTEMYy, LI0 cama ceOe MOJEIIOE,
opranizoBye. TibkH BIOPSAKOBaHI, CHCTEMaTH30BaHi Ta
NeBHHM  YMHOM  oOpraHizoBani indopmauii serire
3amaM'sITOBYIOTBCS Ta JIETLIe BHIY4aloThcs 3 mam'sri. [Ipu
HEOOXiJHOCTI BXHTH T€ YU IHIIE CJOBO JIIOJMHA HE
nepeOupae BeCh CIOBHHK, a IKOCh OJIMCKAaBUYHO OOMEKYE
CcBif momyk [4, c. 723].

He MoxeMO He MOTOJMTHCH 3 YK€ YCTAICHHM
TBEP/DKCHHAM, 110 OJHHM 3 OCHOBHHX 0a30BHX 3aBIaHb
oI00 1HO3eMHOI MOBHM € 30UIBLIEHHS KIUIBKOCTI CIiB
aKTUBHOTO  CJIOBHMKA, L€  BJOCKOHAIIOE  piBEHb
TPaMOTHOCTI JIFOAUHH 1| BHOCHTb CYTTEBY Pi3HOMAHITHICTh
y 1l MoBy. Aiie HOTpiOHO OpraHi3yBaTH CHCTEMHICTh
BUBYCHHS, a HE IPOCTO BYHUTH KiJbKa IECATKIB CIiB

Bipasy.
BaximBo BH3HAUMTH SKUM  IIUIIXOM  Kpalie
3amaM’ATOBYBaTH  HOBY  JIEKCHKY. TyT  HOTpiOHO

PO3IIISIHYTH TPOLIECH, SKi BIANOBINAIOTH 32 Mam'saTh Ta
HaB4YaHHs. Buan nmam'sati MoxxyTh OyTH KiacudikoBaHi 3a
TPhOMa  THINAMM:  KOPOTKOCTPOKOBa  (3alMaeThCs
0bpobkoro indopmaiii Ge3mocepeqHEO B MOMEHT il
OTPUMaHHs), CepeTHbOCTPOKOBA (BiATBOPIOE iHpOpMAILLifO,
OTPUMaHy OCTAaHHIM 4YacoM) Ta JOBrOCTPOKOBa (3haTHa
306epiratu gactuHy iH(opmamii Bce xutTs). o Toro X,
nam'ath MOXXe OYTH NaCHBHOK Ta aKTHBHOKW. Takum
YMHOM, 11100 HOMOBHUTH CIIOBHUKOBHII 3amac aHrIiichKol
MOBH, MOTPIOHO OpraHi3yBaTH 3amaM'dTOBYBAHHS HOBHX
cmiB Tak, o6  indopmamis  Bigkmazamacs y
JOBrOCTPOKOBIH mam'siTi Ta BiaTBOpIoBajiacs 11 aKTHBHUM
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BiAainoM. 3poOUTH 1€ JOCUTH MPOCTO, SKIIO BUKOPUCTATH
CyJacHi METOAMKH 3amaM'sTOBYBaHHS HOBOI iH(opmarrii.
Sk Bimomo, A HalKpamoro po3BUTKY KOMYHIKATUBHHX
3IIOHOCTEH HEOOXIJHO OCBOITH HOBI METOJH Ta CTpATeTii

HaBYaHHS, CHPSAMOBaHI Ha PO3BHTOK TaKUX BHIIB
NISUTBHOCTI K TOBOPIHHS, YHTaHHSA, MUCEMO Ta
ayniroBanHs. J[nsg BHpINICHHS TIOCTaBICHUX 3aBAaHb

nOTpiOHI NEBHI IHTENeKTyanbHi BMiHHS, (QopMyBaHHS
JIHTBICTMYHOI, COLIOJIHIBICTHYHOI Ta MHparMaTHIHOL
KOMIIETEHILT.

Bigrak, HOPiBHSHHS 4yXOi KyJIbTypH 3 KYJIBTYpPOIO
CBOEi KpaiHM HE Ma€ CTaTH KyJIbTYPHHUM IIOKOM, a
HaBmakd, sk mnmcaB Y. ¢on [ymGompar: «Uepes
PI3HOMAHITTS MOB HaM BiJIKPHUBAETHCS 0AaraTcTBO CBITY 1
PI3HOMAHITTS Te, [0 MM ITI3HAEMO y HBOMY; 1 JIIOJCBKE
OyTTS CTae [yt HAC MIMPIINM, OCKIJIBKA MOBH Y BHPa3HHX
i Ji€BHX pUCax HalOTh HaM pi3HiI CIOCOOM MHCICHHS Ta
copuiHATTI» [7].

Crparerii BUBYCHHsSI iHO3EMHHX MOB € OJHHMH 3
HaWoiIpII 10Ope BHBUEHHX obyiacTeil MOBHOI OCBIiTH [5,
c. 125]. Taxk, y Ginpmrocti MOB HaBYaHHS HMPUHIMIIAM Ta
npaBuiaM  KinacudikyBaHHS MOB Ta MOBHHMX OJMHHIb
(TakcoHOMIi) € OJJHUM i3 HaWnomuMpeHimux Meroxis. [Ipn
BUBYCHHI iHO3eMHO MOBH BUKOPHCTOBYIOTBCS
KOMYyHIKaliifiHi cTparterii, 10 CHPUAIOTH PO3KPUTTIO Ta
PO3BUTKY HaBHYOK Ta 3[i0HOCTEH, yCYHEHHs OyAb-IKHX
MOMHJIOK Yy TpaMaTU4Hii ramy3i Ta pO3UIMPEHHIO
CIIOBHHKOBOTO 3aacy PeLHITi€HTIB.

Bumorn no piBHA chopMOBaHOCTI YMiHb Ta HABHYOK
y Tmpoueci HaBYaHHS IHO3EMHHX MOB BKIJIIOYAKOTh
MDKKYJIBTYpHUH JIHTBICTHIHUH acIeKT, sIKH nepenbadae
HACTYIIHE: CIPUHHATTS Ta aJCKBATHE BHKOPHCTAHHS
BIAXHMJICHHS BiJl CTAHAAPTHOI HOPMHU CY4acHOI aHTTHCHKOT
MOBM  (HianekTHi, pO3MOBHI, COILianbHO-3a0apBiIeHi);
3HAHHS TPO BIAMIHHOCTI B croco0ax MOBHOI peaiizaril
iHTeHUi B YKpaiHi Ta KpaiHi MOBH, L0 BHBYAETHCS,
BMIHHS MOJIEIIIOBATH IIOBCSKJICHHI pPO3MOBHI CHTYyamil
KpaiH{d MOBH, 1[0 BUBYAETHCS; YCBIIOMJICHHS 3HAYYLIOCTI
JIOCBixy, HaOyTOro B PigHINA KyJBTYypi Ta CTyHeHs HOro
BIUIMBY Ha XapakTep Ta BYMHKM JIIOAMHH;, BMIHHSI
OpIEHTYBaTHCSI B CHCTEMi I[HHOCTEH iHIIOI KyJIbTypH Ta
BUSBIIATH TOJICPAHTHICTD /10 IHIIOI CUCTEMH LIHHOCTEH.

Jesiki 3aBaHHs, sKi GaxiBii 3 HABYAHHS 1HO3EMHHUX
MOB IPOHOHYIOTh JUISl PO3LIMPEHHS JICKCHKH, € poboTa 3
TEKCTaMH: PO3YMIHHS TEKCTY Ha OCHOBI IIEBHHX
KIIIOYOBHX CIIB JI03BOJISE IHTEPIPETYBaTH Ta BUHECTH
3HAYEHHS CIB i3 KOHTEKCTY, SKHH CYIPOBOKYE 1X, 6e3
HEeOoOXiZHOCTI BUKOPHUCTAHHS CIIOBHUKA; MOIIYK acOIiarlii:
BIpaBa pPEKOMEHIYETbCS Ui aKkTyaimisauil  HOBHX
TEpMiHIB, SIKi TMOB'SI3YyIOTh 3 MNEBHUMH 300paKeHHIMH,
nediniuisMu a00 IHIIMMHU JEKCHYHUMH OJUHULISIMH, 1[0
aCoIlIOIOThCA 3 HUMH (CHHOHIMAMHM, aHTOHIMaMu abo
CIIOBaMM, SKi 4YacTo 3 HUMH BHKOPHCTOBYIOTHCH);
kiacu(ikalis: CTBOpPEHHs CiM' CIIB 3a IIEBHOIO TEMOIO
a00 O/IHi€I0 CEMaHTUYHOK YU IPAMATHYHOIO KaTeropielo,
10 J/I03BOJISIE OpPraHi3yBaTH JIEKCHUKY IS IOJaJbIIOro
BUKOPHCTAHHS y BIAIOBIIHMX KOHTEKCTaX; BIPAaBH 3
(dpazamu: OCHOBHA YMOBAa JUISl BHUBUYCHHS CIOBHHUKOBHX
CIiB — HpaKkTHKa, ab0 y BUIJIAL CTBOPEHHS NMHCbMOBHUX
pedeHp, 10 BKIIOYAIOTh HOBY JIGKCUKy, abo ii
3aCTOCYBaHHS B  MOBJCHHI; IrpH:  BHKOPHCTAaHHS
KPOCBODZiB Ma€ JIHUAAKTUYHY Ta MOTHBALIHHY CHJIy HpH
BUBUCHHI HOBUX CJiB iHIIMMH MoBamH [ 1, c. 380].

Ha kanp, JOBruifi 4Yac OCHOBHHM MPHHIIHUIIOM
(bopmaty noOya0BH CTapoi aBTOPUTAPHOI CUCTEMH MOBHOI
OCBITH OYJIM BiIHOCHHH Ha PiBHI «BKa3iBKa-BUKOHAHHS.
HoBaropcbki Ta  TBOp4i imei, sKi  J03BOJSIIOTH
BUKOPUCTOBYBAaTH L NPHHUMIM B HOBOMY (opmari
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BUBYEHHS MOB, BMKIHKAIOTh Yy CTYAEHTIB CTpax Ta
HebaXaHHS MeperysiiaTd 3BHYHI METOAUW poOoOTH Ta
BUKOPUCTOBYBaTH  Oinbil  e(peKTUBHI  iHHOBALiitHI
TexHoJoril. Xoya 3arajlpHOBU3HAHO, IO PO3BHTOK
KOMYHIKaTUBHUX YMiHb BiJOyBA€THCS JIMIIE 32 HAsBHOCTI
MOTHBAIIIi Ta BUPaKEHHI CBO€T 1HIHBITyaTbHOCTI.

J1s  ycmimiHOro  BBEICHHS, 3aKkpiluleHHS —Ta
aKTUBI3allii JICKCUKM MM BHIUISEMO IICHXOJOTIYHMHA Ta
METOIMYHUH aCHEKTH, a TAKOXK TEMAaTHYHE Ta CUTyaTHUBHE
BBeleHHs Jiekcuku. [lpm  mepuiomy —mixomi M
mioupaeMo JIEKCHYHI OJMHHMIL, HaWmomupeHiri (ppa3osi
niecioBa, iMiOMH, BUKOPUCTOBYIOWHM HAOYHUM Marepial,
nedininii, mepekaan Ta METOJ MOBHOTO MPUITYIICHHS.
CTyIeHTH CKJIaJIa0Th Ta MPOrPa0Th AialioTH, HPOIMO3HIlii,
MOHOJIOTH, pi3Hi curyamii. Llelf eram, Ha Hamry RyMKy,
CIIpHSI€ 3aKPIIUIEHHIO HOBOI JIEKCHKH, IIPUCKOPIOE IIPOIIEC
3anam'sITOByBaHHSI. BuBueni  JIeKCHYHI  OAMHHMII
BUKOPHCTOBYIOTBCS Y MOBHHX 3aHATTSAX Ta PaMAaTH4YHHX
3aBJAHHAX, BCTAHOBIIIOIOTHLCA JIONIYHI Ta acoLiaTWBHI
3B'I3KN.

Vee me mnonerurye 3amam'sTOBYBaHHS JISKCHYHHX
oJMHHUIb. Bech NIeKCHYHUI MaTepian CHCTEMaTU3YEThCs y
TeMaTW4Hi Tpymn pi3HOi ckimagHocti. LI Temarmuni
JOOIPKH JI0NIOMAraroTh HaM po3poOJIATH 3aHATTS 3 MEBHOI
TEMaTHK{, BPaxOBYIOYHM IHAMBiZyajbHi 0COOIHBOCTI
CTyIeHTIB. 3a3HA4YMMO, L0 LEHTP KOMYHIKaLil JeXKUTh HE
B JIIHTBICTHYHIH IUTONIKHI, 8 B INIOLIMHI CIHIJIKYBaHHS, 1 e,
Ha Hall INOIJIAJ, JONOMAarae CTyAeHTaM OpaTH ydacTb y
OiATPUMII  PO3MOBM Ta y  TIOKpameHHi  SIKOCTI
crinkyBaHHs. 1{e, y CBOEO 4eproro, 103B0OJIsI€ iM BCTyHaTH
Yy KOHTaKTH, CIyXaTH OJWH OJHOIO W OTpPUMYBaTH
3BOPOTHUIT 3B'SI30K, BUCJIOBIIIOBATH cede SK OCOOHCTICTH,
BIZICTOIOBATH CBOIO JYMKY, BCTYNaTd B AUCKYCIi TOIIO.

3Beprae yBary i Toit (akT, 1110 HaBUYAHHS MOBH MOXXe
SIKHAMKpalle pe3loMyBaTH KOHKpeTHI nii Ta ¢opmu
aKTHBHOCTI, TMOBEMIHKY YM  MPOLECH  MHUCICHHS.
PenmmieHTH BYaThCS CIOyXaTH He Tinbkn cebe, a i
MIPOMOBJIATH CBOI JyMKH, BCTYIAaTH Yy KOMYHIKamiio i3
[PEICTABHUKOM iHIIOI KyibTypu. CTyIeHTIB BapTo
3a0X04YyBaTU JO CIIBIpaLli, OpraHi3yeMo KoH(epeHmii Ta
TEMaTH4Hi 3yCTpiui 3 HOCIIMH MOBH, IO NPOBEICHHS
TOCITITHULBKOT POOOTH B iHTEPHET-MPOEKTaX i BBAKAEMO
16 BAXKJIMBUM IE€AAroriYHUM Ta METOJUYHUM HPHHOMOM.

Hactynaum npuiiomom, SIKHH BUKOPUCTOBYETBHCS Y
pobOTI Ui PO3IIMPEHHS JIEKCHYHOrO  3amacy, €
3allaM'siITOByBaHHS CHUTYaTHBHO BBEICHHMX JICKCHYHHX
OJMHHUIb. BIU3BKICTh 3HAaHb J0 PEAIBHOTO KHUTTS POOHUTH
ix Oumpm 3po3ymimmmu. CaMe BHKOPHCTAHHS SICKpaBUX
METO/MK, IO 3amaM'sATOBYIOTbCS, €  CHUTYaTHBHO-
BUIIPABIAaHUM, a TAaKOX TBOPYHUM Ta LiKaBUM, 0O HOBI
YMOBH JKUTTS CTaBJISITh HOBI 3aBJIaHH.

CyTHICTP ~ MOBH  CTAQHOBIISITH  PI3HOACIEKTHI
KOHLICNTYaJdbHI  BiJHOCMHM, IO BHSBIAIOTBCA Ha
TITHOMHHOMY piBHI Ta CTBOPIOIOTh CKJIaJHY

KOHIICNTYaJbHY Mepexy. IIpoTsAroM TpHBAJIOro dacy
JIHTBICTHKA BUBYala HE MOBY Yy €IHOCTI TIJIECHOTO Ta
JIYXOBHOI'O HOr0 acmeKTiB, aje JHMIIe TIpaMaTHYHHH,
CHHTAaKCHUYHMM, CEMaHTUYHUI ckejetd MoBu. CaMe 3 1iel
NPUYMHU HE BIABAJOCS IEPEKUHYTH MICTOK BiJl MOBH 10
MHCJICHHSI, HAMAIIaTH IXHi CIIOJYYHi TKAaHUHH.

Iopsn i3 YAOCKOHAJIEHHAM aHIJIOMOBHOL
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIEeTeHII] Ha0ip IHCTPYMEHTIB, SIKHIt
Mae 00paTH BUKIIa[a4, MOBHHEH CHPHATH CaMOOCBITI PH
BUKOPHCTaHHI PI3HHX HPHHAOMIB BBEJCHHS JIGKCHYHHX
OJMHHIb Ta PO3IIMPCHHS CIOBHHUKOBOIO 3alacy MOBH
CTyIeHTa. 3 METO Oinblll HAao4YHOI JeMOHCTpauii ciix
BHUKOPUCTOBYBAaTH 1UTIOCTPATUBHHUN Matepian (MaIOHKH,
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¢dororpadii, Bizeo, pi3Hi CXeMH), 3aCTOCOBYBATH MEPEKIIa
3 HOSICHEHHSIM HaiOUIbII HE3PO3yMIIMX MOMEHTIB.

Ha erami axtuBi3auii JEKCHYHHMX OIMHHIL BapTO
BHUKOHYBAaTU PI3HOMAHITHI TBOPYi BIPaBH: CKIANaTH MiHi-
cUTyallii 3 IHCIICHYBaHHSM JiaJiOTiB BiX IMEHI pIi3HHX
repoiB, BUKOPHCTOBYIOUM 300pa)X€HHS, XXKECTH, MIMIKY,
CHMBOJIM, 3HAKW; CKJIQJATH MOHOJIOTH i3 3aCTOCYBaHHSIM
HOBMX JIGKCMYHMX OJMHHMIb Ha OCHOBI  IUIaHY;
BIANPAIlbOBYBAaTH E€JIEMEHTH JIEKCHYHOTO Matepiany y
BIpaBax; B3aEMOIATM Yy HPUPOJHUX  CHTYyaLiixX
CNJIKYBaHHS, €  CTPYKTypHO  3aBepiueHi  nil
BHKOPHCTOBYIOTECS y (DYHKIIT CIIIIKYBaHHS.

Ha aynuropHMX Ta T1033ayIUTOPHHX 3aHATTAX
CTYICHTH TIOBHHHI BMITH BHKOPHUCTOBYBaTH  Taki
KOMYHIKaIiifiHi cTpaTerii: po3'siCHIOBAaTH cJ0Ba Ta (pasH,
SAKi BOHM XOYyThb CKa3aTH, KOIM HE BOJOIIIOTH
AHIJIIICPKOI0O MOBOIO Ha BHCOKOMY piBHI; pearyBaTu
aJICKBaTHO, KOJIM BOHH 3iIUTOBXYIOTbCA 3 HE3HAHOMUMHU
CIIOBaMH 4u (pazaMy aHIVIHCHKOIO MOBOIO; BUIIPABIIATH,

KOJIM  CTYAEHTH  HENpPaBWJIBHO  BHUKOPHCTOBYIOTbH
AHTJIICBKI CII0Ba, BUPA3ML.
IIpo Te, sKk 30UIBIINTH CIOBHUKOBHI 3amac

IHO3eMHOI MOBH, 3aMHCIIIOEThCSI OyIb-sIKa JIIOAWHA, sKa
3aiiMaeThes il mornuOieHuM BHBUeHHsM. Lleii acrekt €
HEpIIOPAIHUM JOCATHEeHHS ycnixy. OnHe 3 OCHOBHHX
0a30BHX 3aBJaHb I0J0 iHO3EMHOT MOBH — Ii€ 301IbIICHHS
KIJIBKOCTI aKTHBHO BXKHMBAHHUX CIIiB, LIO ITiJIBHILYE PiBEHb
IPaMOTHOCTI JIOANHA Ta BHOCHUTb CYTTEBY
pisHOMaHiTHICTG y 1 MOBYy. 1106 siKicHO 3amam'aTOByBaTH

HOBI CJIOBa, IIOTPIOHO BHUTPATUTH YHMMAJO dacy Ta
JIOKJIACTH MaKCHMYM 3yCHIIb.

3aBnaHHs HOBayka [OJArac B TOMY, 1100
SKHAWLIBUIIIE OCBOITM HaWHeOOXinHimi cioBa Ta

BHCJIOBH, aKTUBHOTO MiHIMYMY SIKMX Oyzae ZOCTaTHBO IJIs
TOro, 100 IOYaTH PO3MOBIATH AHIJIIHCHKOIO MOBOIO.
Takuif «akKTUBHUH MiHIMyM)» HPOIMOHYE HAM 3HAMEHHUTHI
mBeAckkud momirnor I'yHHemapk Epik, aBTOp KHHTH
«MHUCTEeUTBO BUBYATH MOBHY», SKHH BHBYHB 0€311i4 MOB i
IUAIIOB IIKaBOTO BHMCHOBKY: aKTHBHHN 3amac CIiB
CIIOYaTKy BHUBYEHHS MOBH — Ime npuommszHo 400-500
OCHOBHHX CIiB i 6ii3bpko 150 «autaMnoBux» BUpasis [2,
c. 14]. ABTOp CKJIaB CIMCKH LKX CJIB Ta BUpa3iB i Ha3BaB
i coucku «MiHinekey Ta «Minidpas». Takuit Kypc
BUBYCHHS aHTJIHCHKOT MOBH HA3UBAETHCS «EKCIIPEC-
Kypc», TOMY IO BiH PO3paxOBaHMI Ha MIBUJIKE OCBOEHHS
OCHOBHHX Ta HEOOXITHHX CIIIB Ta BUpa3iB. « MiHiTeKc» Ta
«MiHi¢ppa3» npu3HadeHi I THUX, XTO TIIBKU IOYHHAE
BUBYATH AaHIJIHACBKY MOBY. BHBYEHHS JICKCHYHOIO
Marepialy IO3BOJWIO HOMY BU3HAYMTH TPU PiBHI, SIKi
JIAl0Th TAPHUI OPIEHTUP TMOYATKIBIIO: PiBeHb A («0a30BHii
CIIOBHUKOBHMHU 3amacy): 400-500 ciiB mocraTHbO, 00
«nokputH» npudam3Ho 90% BCiX CIOBOBXKHUTKIB IPH
HOBCSK/ICHHOMY YCHOMY CHiJIKyBaHHI a0o 6am3bko 70%
HECKIAHOTO  IHCBMOBOTO  TEKCTy;  piBeHb b
(«miHIMAQTEHHH CIIOBHHKOBHH 3amac», «MiHI-piBEHbY):
800-1000 cmiB HOCTAaTHBO, W00 «IOKPUTH» HPHUOIU3HO
95% BCIX CIIOBOBXHTKIB IPH HOBCSKICHHOMY YCHOMY
cnisikyBaHHi a6o 6iu3pko 80-85% BiACOTKIB MMCHMOBOTO
TEKCTY; piBeHb B («cepeHiil ClIOBHUKOBHI 3amacy, «Mefi-
piBeHb»): 1500-2000 ciiB moctaTHbO, MO0 IOKPUTH
npubanzHo  95-100%  Bcix  CIIOBOBXKHUTKIB  HPH
TIOBCSIKICHHOMY YCHOMY CIIJIKyBaHHI abo Gnuspko 90%
MUCBMOBOTI'O TEKCTY [6, ¢. 200].

BucHOBKH Ta nepcneKTHBH NOJAJbLIINX PO3BiIOK
HanpsaMy. TakuM YMHOM, KOHIENTYaIbHOIO OCHOBOIO JUIS
BU3HAYEHHS  LIBOBOTO  NPHU3HAYEHHS  PO3IIMPEHHS
CJIOBHHKOBOTO 3aI1acy, 3MiCTy Ta HaBYaJbHUX CTpATeriil €
caMe COLIOKYJIBTYPHHI MiAXix 10 MOBHOI OCBIiTH, Ha 0a3i
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SKOTO CTyIeHTH (opMmyBanu O 3HaHHA OpPO peamii Ta
Tpaauuii KpaiHH Ta BKIOYanucs O y [iajor KyJIbTyp.
Besnuky posb Yy pO3LIMPEHHI JIEKCHYHOIO — 3amacy
BIJIITPafOTh JOJATKOBE YUTAHHS, MEPEriis BineodiIbMiB,
TI03aKJIACHI 3aXO0JH Ta 3yCTpidi 3 HOCISIMH MOBH, y4acTb Y
JNOCHITHUIBKIH  po0OTi, B IHTEPHET-NPOEKTaX, pi3HI
JICKCHYHI BIIPaBH TPEHYBAJIBHOTO XapakTepy, HAOYHICTH
mig yYac TPONOHYBAaHHS I{HIIOMOBHOTO — MaTepiainy,
BIIIPAIIOBaHHA  CHUTYaTUBHO-MOBJICHHEBOTO  KOHTAKTY.
[TpoaHamizyBaBIIM  IICUXOJOTIYHI Ta IHTENEKTyaJbHI
0COOJIMBOCTI CTYNCHTIB, MH [IWIIJIM BHCHOBKY, IO
NpOBEJCHE HAMH JOCHI/UKCHHS 03BOJSIE HAMITHTH
MEepPCHEKTUBY ~ Tramy3i  METOOMKH 3  PO3IIMPCHHIO
CIIOBHHKOBOTO 3aI1aCy MOBH.
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